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V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING N

Toto oznacenie znamena, Ze tento VIACIAZYKOVE FUNKCIE OVLADACA LINK PRIPOJENIE/ODPOJENIE ZARIADEN{
;?]/;;bgl;n?éj;r:eorgsggtvﬁovat s MANJUALNY QR K()D . Vypnite svetlo, po 1 0 sekundach ho znova za pnite. Kompatibilné s nizsie uvedenymi zariadeniami (nie je st¢astou dodavky, je mozné zakupit samostatne)

* Ked svetlo svieti, kratko stlacte fubovolnt zénu " " 3-krat do 3 sekdnd.

Naskenujte QR kdd, aby ste * Svetlo zablika 3-krat pomaly, ¢o znamena, Ze prepojenie bolo Uspesne vykonané.

NASTENNE DIALKOVE DIALKOVE - 4 ZONOVE

mali pristup k prirucke vo

Poznamka: Ked'sa dotknete tlacidla, kontrolka LED raz zablika s odliSnym zvukom (dotykovy posuvac bez

zvuku).
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ReZim Rychlost +

NAVOD NA ODPOJENIE
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Pozor, nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Viacer Y Ch 'az kOCh. O v+ - O v+ + O v+
WEEE Number: 80133970 yeh jazy Posuvnik farieb ——— (NRNIAREAAREARERRRRRERREANNN in Ak kontrolka pomaly neblika, prepojenie zlyhalo, znova kontrolku vypnite a znova O e S | O sz LS O m
’7 Posuvnik stmievania vykonajte vyssie uvedené kroky. E z S;Z?jévcm‘”* z:i G 2K 8 E 3 ?Z?:G;‘SMM‘ZA o G gk 2 8 E z EFZ“‘%M“MASM o G g
e = CZ?"\[;‘QD‘Z::”CE, atzm ) = Zry::w \Z\;vycg‘3{rz § S Working Temp.: -10~40°C
INSTALLATION INSTRUCTION FUNKCIA KLUCOV T N O 1€AD: s CE@E I v CEDE

\/ White \\ \/ Mode \\ \/ Speed- \\ \/ Speed+\‘ (SKU: 2912 (SKU: 2913 (SKU: 2911
_ Res: [ Ty S — Rychlost rezimu - VT-2432) MiF (NEZXIT-IE;T))
TECHNICKE DATA: CASTI POPISU €zim o I - [ 'Moc  Moc (NEZAHRNA) (NEZAHRNA)
I ° L, ( ™~ ] 7 7
VSETKO ZAPNUTE | - | | i | p Zona Zaanta a 4x (ne) ‘ —| Zasobovanie ’ Zasobovanie
MODEL VT-2437 VT-2439 T N 1 727 — 737 , Link Light
¢ i 3V (2*AAA BATERIE) 3V (2*AAA BATERIE) Vl A - . s Vl A -
VSTUPNE NAPATIE (Bateria nie je su€astou dodavky) (Bateria nie je siastou dodavky) ! ! [ ! VSETKO VYPNUTE — 9 \9/ L O ) 9 L O )T Zéna VYPNUTA 0 adac PrepOJIt/OdeJIt | O adac
- - : 2 : ! " buéon ) f
METODA MODULACIE GFSK GFSK ] o) o) e Posuvnik CCT Il [ < —
= 5 =
VYSIELANIE ENERGIE 6 dBm 6 dBm (VT-2439) ] N
, _ EEEEE TR — Posuvnik stmievania ey e
POHOTOVOSTNY NAPAJANIE 20 |JA 20|JA 60S oneskorenie vypnutia ‘ i Dotknite sa posuvaca farieb a vyberte pozadovanu farbu. dn:‘lzafn:ZIEon(')lsreviisnL’J\Zasnom .
THmm m I ) I & g Y . ODPO IT
PREVADZKA VEETKO ZAPNUTE ON ‘ ‘ 60S ‘ OFF — [ V3ETKO VYPNUTE o ) o Zrichlite rchlost'v ste
TEPLOTA -10°C az +40°C -10°C az +40°C H I Dotykom postvata stimenia zmenite jas od 1 do 100 %. dr)ll'lcan:tiikrg;] r(;sitir\r/‘:ucasnom * Vypnite svetlo, po 10 sekundach ho znova zapnite.
— — 4 Link Liah Y ' * Vypnite svetlo, po 10 sekundach ho znova zapnite. Odpojenie musi byt'v rovnakej zéne ako pri
. . , z 1 I I P . . . . "
KONTROLNA VZDIALENOST 30 m 30 m 1 l 1 1 Zona ZAPNUTA N o X(u n) In Ig t ALL ON: Dotykom zapnete Vgetky prepojené svetla. DOtanvt.e sa‘bleleho tlacidla E)I;(epotjer;ll( 10 k 't , h| b|k , , t , v d . .
) ; ) 7 4 l Dlh)'/m stlagenim na 5 sekdnd zapnite indikaény zvuk. Zéna (1-4) pre rezim bieleho svetla. ontrolka -Krat rycnlo zablika, znamena to uspesne odpojenie.
DIMENSION 86 x86 mm 86 x 86 mm ON: Dotknite sa zény ON, zapnite svetla spojené so zénami.
(VT-2437) 5 * Z6na VYPNUTA O O ) O ¢ . . - Prepinanie rezimov. Ak kontrolka neblika rychlo, odpojenie zlyhalo, znova kontrolku vypnite a podla vyssie
. . ZARUKA VSETKO VYPNUTE: Dotykom vypnete vietky prepojené svetla. edenvch krokov znova odpoite
UVOD A ZARUKA Dlhym stlagenim na 5 sekdnd vypnete signalizaény zvuk. Zéna (1-4) VYP: uv y Vv Zznov pojte.
Dakujeme, Ze ste si vybrali a zaktpili produkt V-TAC. V-TAC vdm poslGZi najlepsie. Pred zacatim in3talécie si pozorne pre¢itajte Dotknite sa zony VYP, vypnite svetld spojené so zonami. . o .
tieto pokyny a majte tento navod po ruke pre budtce pouzitie. Ak mate dalSie otazky, obratte sa na nasho predajcu alebo . SCHEMA INSTALACIE
miestneho predajcu, od ktorého ste vyrobok zakupili. St vy3koleni a pripraveni slGzit vam tym najlepsim spésobom. Zaruka je FUNKCIE TLACIDIEL
platna 2 roky od datumu nakupu. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené nespravnou inStalaciou alebo abnormalnym oL ] ) ( N\ 1 ) INSTALACIA
opotrebovanim. Spolo¢nost neposkytuje Ziadnu zaruku na poskodenie akéhokolvek povrchu v désledku nespravneho | Dotykom postivaca zmenite teplotu farieb. ;
odstranenia a in3talacie produktu. Produkty st vhodné pre 10-12 hodin prevadzky denne. PouZivanie produktu 24 hodin denne NAVOD NA PREPOJENIE V 1. Odtrhnite zadnd pésku.
by znamenalo stratu zaruky. Na tento produkt sa vztahuje len zaruka na vyrobné chyby. I Dotykom posuvaca stimenia zmenite jas od 1 do 100 %. 2. Prilepte drziak na
poZadované miesto. 3.
| IIDDTI:rlite sa f;la\:néh(]) tlagidla ON, zlzp’nit;vietky p:rept.)je;éllzveflé.’ y Nainétalujte 2*AAA batérie.
POZOR! ym stla¢enim na 5 sekdnd zapnite indikagny zvuk. ’ — 1 Moc ’ — 1 Moc 4. Umiestnite otony spinat
1. Prved s,pystenlm instalac,ie sa uistite,.z.e ste vypli napaj’anie. —— Ked je svetlo zapnuté, stlacte ,60S Delay OFF", svetlo sa vypne. Automaticky Zasobovanie Zéasobovanie S JAN ) na prednu cast drziaka.
2. Instalaciu by mal vykonavat'iba certifikovany elektrikar. 202 .
X X o po 60 sekundach. - N ~
3. Len na vnutorné pouzitie

ovladac ovladac

4. Pred zapnutim skontrolujte kabel a skontrolujte, ¢i je obvod spravny.
5. NepouZivajte osvetlovacie telesa okolo mentalnej oblasti a vysokého magnetického pola, inak to bude mat nepriaznivy vplyv na oFF
vzdialenost ovladania.

Prepojit/Odpojit’
buéon N

Dotknite sa hlavného vypinaca, vypnite v3etky prepojené svetla.

DlIhym stlacenim na 5 sekind vypnete signalizacny zvuk. f
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. . . . . . I Dotknite sa polozky Zéna zapnut, zapnite svetla spojené so zénami. 7T
V PRIPADE AKEHOKOLVEK OTAZKY/PROBLEMU S PRODUKTOM NAS PROSIM KONTAKTUJTE NA: SUPPORT@V-TAC.EU o)
PRE VIAC SORTIMENTU PRODUKTOV KONTAKTUJTE NASHO DISTRIBUTORA ALEBO NAJBLIZSIE %
PREDAJCOVIA. V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B O Dotknite sa poloZky Zone OFF, vypnite svetla spojené 5o zénami. L )L ) C n
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